/X AXORA

MANUALE UTENTE KIT PANNELLO DI
SICUREZZA INTELLIGENTE
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A. DESCRIZIONE GENERALE

Esempio di prodotto

Welcome
Smart security system

Make Safety Easier

Start

O

PANNELLO

Il cuore del sistema di sicurezza. Utilizza uno schermo touch IPS capacitivo da 4,3 pollici e un microprocessore

intelligente a basso consumo. Puod essere installato a parete o posizionato su un tavolo. Ha una sirena integrata da

110dB e collega tutti gli accessori allAPP per il controllo remoto.

ACCESSORI INCLUSI NEL KIT:

CONTATTO MAGNETICO
Invia il segnale di allarme al pannello
guando la porta o la finestra vengono

aperte; si consiglia di installarlo agli

ingressi principali.

RILEVATORE

Invia il segnale di allarme al pannello

guando viene rilevato un movimento.

TELECOMANDO
Permette di inserire (anche
parzialmente), disinserire il sistema

e attivare la funzione SOS
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Diagramma di installazione domestica
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B. CONFIGURAZIONE DELL’APP SMART LIFE

Download dell’app

Apple APP Store Google Play Store

Scansionare il QR Code dello store del vostro dispositivo e scaricare 'app SMART LIFE.
Dopo il download concedere tutte le autorizzazioni necessarie, registrarsi o effettuare il login nell’app

Collegamento del pannello all’app SMART LIFE

NOTE:
(1) Questo pannello di sicurezza supporta solo reti WiFi a 2,4 GHz. Assicurati che il router sia configurato
correttamente e che possa connettersi a Internet.
(2) Quando si aggiunge il pannello di sicurezza all’APP Smart Life, attivare il WiFi e il Bluetooth del telefono
cellulare e confermare che il telefono cellulare sia connesso alla frequenza a 2,4 GHz.
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C. PASSAGGI DI CONFIGURAZIONE:

Per il primo utilizzo, collegare il pannello di sicurezza all'alimentazione e attivare I'interruttore della batteria di

backup sul retro del pannello portandolo in posizione “ON”, quindi accedere all'interfaccia della guida
operativa. Se si € gia entrati nell'interfaccia principale o si desidera reimpostare il WiFi, fare clic su "Menu" —
"Impostazioni" — "WIiFi" ed inserire il codice utente predefinito: 1234.

Connect to APP

Please connect the security panel

to the WiFi network

L I don't need tutorials

Cliccare sull”icona WIFI

WiFi setup

Airlink

Click the Airlink button to enter
the WiFi setup mode

Cliccare su Airlink per entrare nella modalita di abbinamento wifi
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D. APPLICAZIONE
SULL’APP: Aprire I'APP "Smart Life" ed entrare nell'interfaccia "Home".
A. Cliccare su “+” nell’angolo in alto a destra dello schermo e selezionare “Aggiungi dispositivo”

B. Cliccare su “aggiungi” accanto al dispositivo rilevato
C. Cliccare su “+” per aggiungere il dispositivo

n < Add Device = Add Device Done
I\
C;j Add Device ‘ Searching for nearby devices. Make sure your device has Adevice(s) bein added Add Al
entered pairing mode.

+
& Create Scene ) ) , Smart Security Panel
Discovering devices... [+ ]

= Tap to add this device
T35 Scan . Add /

Add Manually
No devices
Add Device Electrical Socket
[} L ) "
- - a
Plug Socket Socket
(BLE+WI-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
" 1 "
- - a
m Socket Socket Socket
(BLE) (NB-IoT) (other)
Small
Home Af Power Strif
Power Strip Power Strip Power Strip
rcis (BLE+WI-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
alth

D. Scegliere la rete a cui connettere il dispositivo, inserire la password e cliccare su “Successivo”

1

Cancel

Choose Wi-Fi and enter password

Only Support 2.4GHz Wi-Fi

_—
—_
C - N

S

Next



! AXORA

' TECHNOLOGY

Add Device Done

1 device(s) added successfully

Smart Security Panel
Added successfully

E. Abbinamento riuscito

Dal pannello di controllo dell’app € possibile gestire il sistema di allarme

IN

< Smart Security Panel

i 88% D No sim card

Disarm

Suitable for the safe state, only emergency
sensor enabled

Away Home

Ja\ History records

2022-06-23 14:41 Disarm

E]u Accessories

{:5} Setting
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COLLEGARE ACCESSORI TRAMITE APP
Cliccare su “Accessori”, e premere “+” attivare 'accessorio per completare I'associazione.

L Accessories Cancel Quick add device

Entry Sensor Motion Sensor Urgent Sensor Gene Place your router, mobile phone, and device as close as
possible

Main Door

Status: Closed o

Mode: Away/Ho..| Battery: Normal

Tips
Device added successfully

Confirm

RINOMINARE UN ACCESSORIO

I nomi degli accessori possono essere rinominati solo sul’APP, basta cliccare su "Nome del dispositivo" per
modificarne il nome

€ Accessories +

Entry Sensor  Motion Sensor ~ Urgent Sensor  Gene

Main Door

Status: Closed ()

Mode: Away/Ho..| Battery: Normal

Please enter sub device name

Main Door

Cancel
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CONDIVIDERE IL DISPOSITIVO
Un pannello di sicurezza pud essere associato a un solo account APP, ma pud essere condiviso con pil

membri della famiglia per la gestione condivisa.

< Smart Security Panel Z | <
= < Share Device

d to the netw

- Smart Security Panel z

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Disarm

only emergency Offline Notification

Share Device

Create Group

O Location Information
FAQ & Feedback
Add to Home Screen
Check Device Network

i R

Device Update

{8} setting Add Sharing
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E. INSTALLAZIONE E UTILI1ZZO DEL PANNELLO
DIAGRAMMA DI INSTALLAZIONE

Montaggio a parete

il

= Q{Ji 10
-

Ay

)

Pannello Piastra di fissaggio a Installare la piastra di Allineare il foro sul retro
parete x1, Viti x2 fissaggio a parete con le del pannello con la
viti. piastra di fissaggio e
Nota: Le viti devono installarlo.
essere completamente Nota: Per
fissate al muro e la un‘installazione con cavi
piastra deve essere nascosti, rimuovere il
parallela. supporto e la clip del
cavo.

Posizionato su un tavolo

Dotato di un supporto posteriore, pud essere
posizionato direttamente su un tavolo, senza
necessita di forare la parete, e pud essere collocato
ovunque in casa.

NOTE:

1) Installare al centro della casa per facilitare la ricezione e la trasmissione del segnale.
2) Posizionarlo il pit vicino possibile al router WiFi.

3) Evitare di installare i dispositivi su superfici metalliche o pareti portanti.
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TECHNOLOGY

/X

DESIGN DEL PRODOTTO:

Indicatore LED

Altoparlante

Display touch da 4.3"

Microfono

,} Interruttore anti sabotaggio

Sirena

Supporto per tavolo

Micro USB 5V 1A

Interruttore batteria

{accenderlo prima dell'uso)

Slot per Nano 5IM

Fermacavo
4 3
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ccooo O O BB
o000
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00000
coooo
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2 DDDOO
05%04 %0
o 5% 0 %0
0000000000
op O
( | )
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INDICATORE LED

LUCE FISSA STATO PANNELLO LAMPEGGIANTE STATO PANNELLO
Rosso In allarme Giallo/Verde Countdown inserimento
Giallo Inserito Rosso/Verde Ritardo allarme
Verde Disinserito

MODALITA’

Modalita allarme del pannello di sicurezza

a. Fuori casa: Il pannello di sicurezza € in stato di monitoraggio; quando gli accessori vengono attivati, il pannello
di sicurezza emettera l'allarme.

b. Casa: Quando l'utente € a casa, in questa modalita alcune aree possono essere monitorate e attivare l'allarme.
c. Disattivato: Il pannello di sicurezza annulla lo stato di monitoraggio e solo il pulsante SOS o gli accessori
impostati su modalita "Sempre" possono attivare I'allarme.

Modalita degli accessori

a. Fuori casa/Casa: Quando il pannello di sicurezza € nello stato "Fuori casa" o "Casa", il pannello emettera
l'allarme dopo l'attivazione del sensore. Si consiglia di impostare questo tipo di modalita per i sensori esterni.

b. Fuori casa: Quando il pannello di sicurezza € nello stato "Fuori casa”, il pannello emettera l'allarme dopo
I'attivazione del sensore. Si consiglia di impostare questa modalita per i rilevatori esterni.

c. Sempre: Indipendentemente dallo stato del pannello di sicurezza, ogni volta che il sensore viene attivato, il
pannello emettera l'allarme. Si consiglia di impostare questa modalita per rilevatori di gas, fumo, ecc.

d. Disattivato: Il pannello di sicurezza non rispondera alla richiesta di allarme del sensore impostato in questa
modalita.

NOTE: Puoi scegliere quali sensori attivare in modalita Casa e Fuori Casa, oppure entrambi, o sempre attivi. Ad
esempio, se desideri evitare di attivare I'allarme mentre sei a casa, puoi impostare un sensore specifico in modalita
Fuori Casa. In questo modo, quando imposti il pannello in stato "Casa", I'allarme non verra attivato; invece, verra
attivato solo quando il pannello € nello stato "Fuori Casa".

12
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F. ACCESSORI INCLUSI
1. CONTATTO MAGNETICO
Configurazione dal pannello:

A. Vai su Menu --- Accessori --- Inserisci il codice utente (predefinito: 1234).

B. Premi Sensore --- “+” per l'ingresso, quindi imposta la modalita, il ritardo e le impostazioni avanzate.
C. Premi “+ Associa”, quindi attiva il sensore di ingresso (separa semplicemente le due parti).

D. Associazione riuscita, rinomina i sensori nell'app.

Installazione
Il sensore di ingresso deve essere installato sulla porta o sulla finestra (vedi immagine).

A. Per prima cosa, & bene pulire I'area sulla porta o sulla finestra. Applicare del nastro biadesivo sulla parte
inferiore.

B. Il trasmettitore del sensore della porta (grande) e il magnete del sensore della porta (piccolo) devono essere
installati separatamente. | segni a forma di triangolo sul trasmettitore e sul magnete devono essere rivolti I'uno
verso l'altro, e la distanza tra i due deve essere inferiore a 0,6 mm.

C. Quando la porta o la finestra viene aperta dopo l'installazione, la luce indicatrice si accendera per 2 secondi
per indicare che l'installazione &€ completata.

Triangle Marks
Aligned with each other
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SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Batterie CR2032 x2

Indicatore

S A==

Foro per vite

° Magnete

Foro per vite —J-|9 : 0o

%—j S

Fronte Retro

e e

n

B

W -

Foro per vite

Batterie

Foro per vite

Scorrere nella direzione della freccia per rimuovere la

cover posteriore
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2. RILEVATORE

Configurazione dal pannello

A. Vai su Menu --- Accessori --- Inserisci il codice utente (predefinito: 1234).
B. Premi Sensore --- “+” Movimento, quindi imposta la modalita, il ritardo e le impostazioni avanzate.
C. Premi “+ Associa”, quindi attiva il sensore di movimento (basta muovere le mani finché la luce non si

accende).

D. Associazione riuscita, rinomina i sensori nell'app.

Installazione

A. L'altezza di installazione consigliata & di 2,0~2,2 m dal pavimento.
B. Installalo in un angolo o su una parete piana, senza ostacoli o punti ciechi.
C. Non dovrebbe essere rivolto direttamente verso le bocchette di aria fredda o calda o fonti di aria fredda e

calda.

D. Per evitare falsi allarmi, assicurati che i tuoi animali domestici non possano avvicinarsi al sensore.

/)

———— e Area di rilevamento

® Indicatore LED
Blu: Movimento rilevato
Rosso: batteria scarica

Vista frontale

P
’ | | ——+— 2 Batterie da 1.5V AA
1 "_;JT*FV Antimanomissione

fal 1l ON/OFF

R

[ \

{ 1B |
| IS

i
Vista posteriore \ /

@ Tempo di innesco 5s/5min

@ ‘Tempo di innesco 5s/5min
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Altezza di installazione

Il rilevatore deve essere installato ad un’altezza non inferiore ai 2,20 mt dal pavimento

-
-

Installazione
1. Fissare la base alla parete
2. Incastrare il rilevatore nel supporto rotante

3. TELECOMANDO

Configurazione dal pannello

A. Vai su Menu --- Accessori --- Inserisci il codice utente (predefinito: 1234).
B. Premi Telecomandi.

C. Premi “+”, quindi attiva il controller (Premi un tasto qualsiasi).

D. Associazione riuscita, rinomina il controller nell'app.

=i
/ \
Inserimento -~ 7/- -\ ==+ Inserimento parziale
Disinserimento -~ -} w
\ /

Batteria
3V CR2032

—————— Lo oot o

Batteria

NOTA: Per attivare la funzione SOS dal telecomando il pulsante di SOS va tenuto premuto per circa 3 secondi

16



/X 20R4

G. COME UTILIZZARE IL PANNELLO DI CONTROLLO

INTERFACCIA PRINCIPALE

Stato del sistema

15: 42

c022-04-11

Q =il MM

[

Away

=

Home

%

Disarm

O

L

[}

(1

Icona
Il sistema € in Il sistema & Il sistema & Batteria scarica Contatto
Stato allarme inserito disinserito accessorio magnetico
aperto

Log

Log allarmi: Visualizza tutti i record degli allarmi, inclusi Causa, Origine e Ora.
Log attivazioni: Visualizza tutti i record di attivazione/disattivazione, inclusi Azione, Dispositivo di origine e

Ora.
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INTRODUZIONE Al MENU

ACCESSORI

Accessory

—
~

()

“llll Controller

Keypad

Sensor

Sensori:

- Entrata: Gestisce i contatti magnetici

- Movimento: Gestisce i rilevatori di movimento

- Urgente: Rilevatori d’'emergenza come pulsanti SOS, rilevatori di gas e fumo
- Generale: Altri sensori e rilevatori non elencati sopra

Telecomandi:
Per abbinare i telecomandi

Tastiere:
Per abbinare tastiere aggiuntive

Campanello:
Per abbinare campanelli d’ingresso

Sirene:
Per abbinare sirene interne ed esterne

NOTE:

1. Il sistema supporta accessori con 433MHz di frequenza, ev1527;

2. Per aggiungere contatti magnetici di altri brand utilizzare il menu Generale;
3. Supporta fino a 200 accessori abbinati.
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TELEFONO

0 Settings

Numeri di emergenza

@ Phone setup

B 12345678 L &
B 23542542 C &

B 54123542 | &

B 36521525
B 51254235

Impostazioni

1. Formato del numero di telefono: Se il numero di telefono non pud essere chiamato con successo o
non riceve un messaggio di testo, provare ad aggiungere il prefisso prima del numero. Ad esempio: +39.

2. Regole di allarme SMS/Telefono: Dopo l'attivazione dell'allarme, il pannello di sicurezza inviera prima i
messaggi SMS seguendo I'ordine dei numeri impostati. Dopo l'invio del messaggio di testo, inizieranno
le chiamate a partire dal primo numero di telefono. Se il primo numero viene chiamato tre volte di seguito
senza risposta, verra contattato il secondo numero e cosi via. Se uno dei numeri risponde, le chiamate
ai numeri successivi non verranno effettuate.

3. Sblocco della scheda SIM: La scheda SIM richiede un codice PIN, solitamente impostato dall'operatore
su valori come 1234 0 0000. E necessario disabilitarlo prima sul telefono.

19
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Attivazione/Disattivazione del pannello tramite comando SMS

I comandi SMS e le azioni eseguite dal pannello sono i seguenti:

Nr. Comando SMS Azione effettuata dal pannello SMS di risposta
1 Away arm Inserimento allarme Sistema attivato
2 Stay arm Inserimento parziale Sistema attivato
3 Disarm Disinserimento Sistema disattivato

Il pannello inviera un messaggio di conferma per indicare che il comando é stato eseguito con successo.

NOTE: Il pannello accetta comandi SMS solo dai numeri di telefono impostati nel pannello (Menu —
Telefono — Impostazioni). | comandi SMS inviati da altri numeri di cellulare non saranno riconosciuti e
nessuna azione verra eseguita.
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SICUREZZA

Security

&

Password

Ritardo: Personalizza il tempo di conto alla rovescia per Allarme o Attivazione.

Codice:
- Codice utente di default 1234
- Codice di sistema di default 9876
- Codice offuscato: Quando si inserisce il codice, € possibile digitare da 5 a 8 cifre. Se il codice inserito
contiene le 4 cifre corrette in successione, verra riconosciuto come valido.

Allarme
- Allarme locale: Seleziona se il pannello deve emettere un suono di allarme.
- Allarme sirena: Seleziona se il segnale esterno deve emettere un suono di allarme.
- Suono sirena: Seleziona se la sirena deve emettere un bip quando si attiva/disattiva il pannello.
- Suono ritardo: Scegli se emettere un beep durante il conto alla rovescia per 'attivazione o l'allarme.

21
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IMPOSTAZIONI

Settings

C ¢

Time

€ o a

Language Recover Clean

WIFI: Collega I'app per configurare la rete o cambiare I'utente dell'app.

Tempo: Impostare data, ora e formato

Suoni: Regolazione volumi, attivazione e disattivazione voce guida e suono tasti
Schermo: Impostare il timeout dello schermo e la luminosita

Lingua: Impostare la lingua del Sistema

Ripristino: Resetta o ripristina alle impostazioni di fabbrica il pannello

Pulizia: Lo schermo diventera nero per 1 minuto, facilitando la pulizia dello schermo.

Aiuto: Manuale utente, informazioni sui parametri del dispositivo: Modello, Versione, IMEI, ecc.

22



/X AXORA

H. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E MANUTENZIONE

corrisponde al pannello

Problema Ragioni Soluzioni
1. Batteria scarica 1. Sostituire la batteria con una dello
2. |l foglio metallico del vano batteria stesso modello
ha un cattivo contatto o & corroso 2. Rimuovere ruggine e sporcizia
Guasto al 3. Non e associato al pannello dalle lamiere metalliche
telecomando 4. Non corrisponde ai parametri 3. Riconfigurare l'associazione con il
wireless del pannello pannello
4. Acquistare accessori dello stesso
tipo con parametri tecnici
compatibili
1. Batteria scarica 1. Sostituire la batteria con una dello
2. |l foglio metallico del vano batteria stesso modello
ha un cattivo contatto o & corroso 2. Rimuovere ruggine e sporcizia
3. Non e associato al pannello dalle lamiere metalliche
Guasto al contatto 4. Non corrisponde ai parametri 3. Riconfigurare l'associazione con il
magnetico wireless del pannello pannello
5. Il trasmettitore e il magnete sono 4. Acquistare accessori dello stesso
installati troppo lontani tipo con parametri tecnici
compatibili
5. Installare il trasmettitore del
sensore della porta e il magnete
vicini tra loro
1. Batteria scarica 1. Sostituire la batteria con una dello
2. |l foglio metallico del vano batteria stesso modello
ha un cattivo contatto o & corroso 2. Rimuovere ruggine e sporcizia
3. Non e associato al pannello dalle lamiere metalliche
Guasto al 4. Non corrisponde ai parametri 3. Riconfigurare l'associazione con il
rilevatore di wireless del pannello pannello
movimento 5. Angolazione errata 4. Acquistare accessori dello stesso
tipo con parametri tecnici
compatibili
5. Regolare lI'angolo di installazione
1. Il pannello di sicurezza non € attivo 1. Attivare il pannello
2. Installazione impropria degli 2. Regolare la posizione degli
Il pannello di accessori, troppo lontani dal accessori
sicurezza non pannello 3. Riconfigurare I'associazione con il
emette allarme 3. Il codice dell'accessorio non pannello
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Nessuna chiamata
di emergenza é
stata effettuata
guando l'allarme &
stato attivato

Il pannello non é attivato
Nessun numero di telefono di
emergenza é impostato
Installazione impropria degli
accessori, troppo lontani dal
pannello

La codifica non corrisponde

Attivare il pannello

Reimpostare secondo le istruzioni
Regolare la posizione degli
accessori

Riconfigurare I'associazione con il
pannello

Configurazione
errata della rete
WiFi

La connessione Wi-Fi 2.4GHz non
e attiva

Il router attuale non & compatibile
con la configurazione rapida
Modulo WiFi danneggiato

Connettere ad una rete WiFi da
2.4GHz

Adottare la modalita di
configurazione hotspot WiFi del
pannello

Contattare il servizio clienti
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I. DICHIARAZIONI FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo non deve causare interferenze
dannose, e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

NOTA: Questa apparecchiatura € stata testata e risulta conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe
B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole
contro le interferenze dannose in un'installazione domestica. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo
irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo le istruzioni, potrebbe causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non c'é garanzia che le interferenze non si verifichino
in una determinata installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radio
o televisiva, che possono essere determinate accendendo e spegnendo l'apparecchiatura, si consiglia
all'utente di provare a correggere le interferenze mediante una o piu delle seguenti misure:

- Riorientare o spostare I'antenna ricevente.

- Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare l'apparecchiatura a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui & collegato il
ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Avvertenza: modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita
potrebbero annullare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.
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